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(PL) OPAKOWANIE JEST INTEGRALNA CZESCIA TEJ INSTRUKCJI. (CZ) Obal je nediinou soucsti instrukce. (SK) Balenie je neoddelitelnou sticastou névodu. (HU) A csomagolds az utasitas szerves része. (GB) The packaging is the integral part of the instruction. (DE) Die
Verpackung ist ein wesentlicher Bestandteil der Anleitung. (RU) YnakoBka siBnsieTcs HeoTbemneMoit YacTbro MHETpyKuym. (RO) Ambalajul este parte integrantd a instructiunii. (BG) OnakoBKara e HepaszenHa YacT Ot MHCTpyKuusiTa. (UA) YnakoBka e HeBilEMHOI YaCTUHO
iHcTpyKuUil. (LT) Pakuoté yra neatsiejama instrukcijos dalis. (LV) Lepakojums ir instrukcijas neatnemama sastavdala. (EE) Pakend on juhendi lahutamatu osa. (FR) Lemballage fait partie intégrante de linstruction. (ES) El embalaje es la parte integral de la instruccion. (PT) A embalagem
¢ parte integrante das instrugdes. (IT) Limballaggio & parte integrante delle istruzioni. (DK) Emballagen er den integrerede del af instruktionen. (NL) De verpakking maakt integraal deel uit van de instructie. (SE) Forpackningen &r den integrerade delen av instruktionen. (F1) Pakkaus
on olennainen osa ohjeita. (NO) Emballasjen er den integrerte delen av instruksjonen. (GR) H cuakeuaoia eivat To avarnooraoto pepog g evrorig. (MK) MakysarseTo e coctaseH aen o ynatcraoto. (SI) Embalaza je sestavni del navodila. (RS) Embalaza je sestavni del navodila
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htechie Oparebouand echnika
moze byt {iez vratena predaicovi, a
tov pripade nékupu nového vyrobku
vV mnozstve nie vacsiom ako nova
kupovana technika rovnakeho dru-
huTieo z2sady sa il tremia
Europsk ripade inych kra-

D3

PL - INSTRUKCJA OBSEUGI
| MONTAZU PRODUKTOW:

- Oznakowanie wskazuje n:
koniecznosc selektywnego zbiera-
nia zuzytego sprzetu elektrycznego
i elekironicznego: - Wyrobow tal
canakowanych, od fara grzpuny
nie_ mozna wyrzucaé do zwyklych

v danej _kra{\lne. Odportica sa kontak-
tovat distributora nasho vyrobku na
danom tizemi. Opotrebované batérie
alalebo akumulatory sa_ musia
povazovaf za samostatny odpad a
ukladat do specialneho kontejnera.
Opotrebovane hatérie alebo aku-
mulatory sa musia odovzdat na mie-

Smieci razem' 2 innymi_odpadami. Zdatnamie.
Wyroby takie moga by¢ szkodliwe i Zberu/odberu opol Ve
dia stodowiska | zdiowia ludzk. Datéri a akumulatorov.

lego ze wa a_ MoZWost
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TELEPITESERE VONATKOZO

UTASTASOK:
£ a jel

wystepowania W sprzecie niebez-
piecziiych: - substancjj, mieszanin
oraz czesci skfadowych. Wymagaja

Specjalne) formy przetwarzania, W —
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jelolt termékek agbirseagg lgsgyr
a terhe alatt szokasos

roléba  nem dobhatok

ane do punkiu zbierania zuiy\eq{o
Sprzetu " elekirycznego ubelek. Mg
tvnnll{iznegob_ Inf o_ran/wce_ na t%m_at Szemy
unkiwzbierania/odbioru_udzie- ek ¢
L iz e o sprzedovcy 1) EREHE 1575 i
e Toshc Toumer oddany do caesiségte 3. foldolgorss / U
spraedawcy, w praypacku zakupy s formajatigénylik. lay
owego wyrobu w losc nie Wieksze} I termeleket bl kel spalani
Nz nowy, lupowany Sprzet 1640 gy clhacandlodottelekiromos és
o oz, TniVE oY kironikus berendezést qyuito helyre.
fotyia sty Unh Bircpeeles nfomic ki Yo
D Cefieiy 8ZY  koz6an a helyi hatosagokiol vagy az
erintett. berendezés forqalmazoitol
kaphatck Az elhasznalodott beren-
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faace W damym lea. Zolecamy
t?y':oiin} k) dzﬁy%hg{,"s';a"r‘ze"azs\fe 9 dezest az eladoja Is oteles atvenni
baterie yiub akumulatory nalezy 32U ugyanilyen tipusu berendezes
tradowac s ocrety odpad - (Y NS, VR
leszczac w indywidualnym pojemni- 22°F & is teriiletén erveny yes,
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nutnostshéru- trideneho.
bovancho elektro  gbozi, Taklo  elemeket és/vagy akkumuatorokat

oznacené bky nelze vyhazovat
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niceny. Taklo oznacené wiobky It b3 - “This Tabeling indicates the
roziogt T o anenn requirement to_selectively collect
elektrozbozi. linformace o mistech W2tie™ eiocohic™ and - lectrical
’s"bigmilako har'\’ergg“k% eocszylun equipment. Products labelled i
o ang Shoyi this way must not be disposed of
oA JeZ) in the Same way as ofher waste
pripade nakupu noveho produik v UP9Er the hreat of 2 fin. These
"L"QZS‘Y'h "1k?,|"’h"m"f‘v nezl Alove. hatural environment and health, and
zbozi téhoz druhu. Vyse uvedend reoive a Special form of recyciin
pravidla_se tykaji oblasti Evroj " Products  labelled T
1 this way should be retumed to a
collection facilty for waste electrical
and electronic ‘goods. Information
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el
az elhasznalodott elemek és/va
akkumulatorok begyu{lesem kijelol

ane, by local_authorities or sellers of
litory je nutné pojimat jako o items can also
B O "2 o facCl be retumed to the sallr when new
Daterie nebo akumulatory by mely Product is, purchased, in quantity
bl rediy T € el 102,11 1 it ke
ey spofrebovanoh bate @ 3k i e area1n e cace

- ? other countries, re ulallunf Q

i 71 force In a given_coun must

SOMADMAPOUITES gl otictg the dStut
D3 - Toto oznacenie poukazuje na O

our products in a given area is
recommended.
or accumulators need to be treated
as separate waste and placed in an
individual container. Used batteries
and/or  accumulators ~should
returned 10 a collection facilty for
waste batteries/accumulators.

nutnost ivneho zberu
bovanej elekirickej a_ elektronickej
techniky. Takio oznagené vyrobl
sanesmej, pod hrozbou pokuty, v-
hadzovat do obycajnych kosov Spolu
s ostatnym oggadpm. Tieto vyrobky
o2u byt Skodlivé zivotnéma pros-
DIE VERWENDUNG UND INSTALLA-
TION VON PRODUE 3
D3 - Diese Kennzeichnung weist auf
de Notvendgket i, gebraichie
elektrische -und elektronische
Gerate selektiv zu sammeln. Solche
gekennzeichneten Produkte dirfen

spatneho ziskavania / recyklingu /
utilizacie Takto oznacené vyrobky

mali_odovzdat na miesto
zberu opotrebovane; elektrickej a
elektronicke] techniky. Informécie o
mestach zberu/odbery syt
miestné organy a predajci tohto dru-
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(PL) B - Elementy wyrobu nagrzewajg sie do wysokiej
temperatury. B2 - Nie zakrywac wyrobu. Zapewnic swo-
bodny dostep powietrza. B3 - W przypadku uszkodzenia
izolacji przewodu lub obudowy, wyrdb nie nadaje sie do
dalszej eksploatacji. B4 - Konserwacje wykonywac przy
odtgczonym zasilaniu po wystygnieciu wyrobu. B5 -
Czysci¢ wytacznie delikatnymi i suchymi tkaninami. Nie
uzywac chemicznych srodkéw czyszczacych. B6 - Wymi-
ana Zrodta $wiatta / zasilacza / baterii, B7 - Czyszczenie i
konserwacja. B8 - Mozliwos¢ powstania ostrych krawedzi
przy uszkodzeniu mechanicznym. (CZ) BT - Casti vyrobku
se zahrivaji do vysoké teﬁloty. B2 - Nezakryvat vyrobek. Za-
jistit volny prisun vzduchu. B3 - V pfipade poskozent izol-
ace vedeni nebo krytu se vyrobek nehodik dalsimu pouiti.

j dni
jindodrzijte pravne requlécie platné /

fogsz. 3
épjen
fott Ans_okpyxatollieii cpegbl M
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. on collection_centres is_provided ci

Used batteries and/ D3

m
trediu a fudskému zdraviu, vyzaduji p _ r U@
Seatsinu Tommu “soracovania "/ DE - BEDIENUNGSANLEITUNG FUR  fi da

nicht zusammen mit normalem
Milll entsorgt werden. Bei Zuwie-
erhandlur:]g droht eine Geldstrafe.
Diese Produkte konnen schadlich

Ia punctele de colectare / primiii dau
autoritatile locale sau distribuitor de
astfel de echipamente Echipa:
ment folosit poate fi de asemenea

- TepTopil

PeKoMeHAayeMo _ 3BepHYTUCA A0
Haoro cTpuGioTopa Ha panii A0S

A BUKODHCTAHMMH e el
Saapemin i/aGo axyusnuwpamm Kasutatud_seadmeid voib tagasta-

firdie Umwelt und die menschiiche plagat 1a-vahzatorul, atunci Gand CnIA NOBORMTHCR ik 13, okpetsmm o @ MUale Jull, ki ostetatay
Gesundhelt ein nd erfordem eine. SohigtioneazA un produs nou il BAXCAAMI, | CKTGRATA i 8 OKpeN, hﬁ?g§§:§;éﬂ§:g,£§ﬁ§’g’ﬁ‘:
spezielle Form der Umwandlung suma’nu mai mare decat noi echi- KOHTeitHepi. BAKODUCTaHi GaTapei maq'oma Ogusega on vastavuses,
K nuckﬂewmnun / des Recy- Fameme achizitionate in acelasi 4M aKymynsTop noTpioHo 3pasatn Ulevalpool mndm? Teeglid Kehtivad
clings / der Unschadiichbarmachung fel. Aceste norme se aplica in zona ¥ aﬁogy/npuymam Euroopa Liid piirkor?nas Teist
Auf diese Weise markierte Produkte Uniunii Europene. in cazul altor tari BuKopicTaHyx aTapeit I rikide puhul tuleks  kasutusele
missen einem Sammelpunkt von ar trebui sa se aplice reglementarile -akymynsTopis. votta kohalikke digusakte, mis keh-
gebrauchten  clekrischen oder legale.in vigoare in {ara. Va reco- K e s et
elektronsichen Geraten zugefihrt mandam sa_contactati distribuit- LT - GAMINIU NAUDOJIMO IR Hhendust Vot oma toote munsta:
thr‘d?n. I’l‘(‘tmma}"\mlen Zﬁ Sa{nml-/ 3rul de prod|u§e Dnoastreddln baz?n_a RSE“GISMO‘I SJRUKCUA: do, kad Ja%a tele piirkonnas. Ara kasutatud
olpunkten erteilen die lokalen dumneavoastra. Deseuri de baterii D3, - Sis zenklinimas nurodo, kad o t
Behorden oder de Verkaure dieser e ool akumulatored

i / sau a
fratata caun deseu separal isepun
intr-un container individual, Bateriile
uzate sau acumulatorii ar trebui s
fie plasate [ punctul de colectare /
de primire deseurilor de baterillor §i
acumulatorilor.

Produkte  Gebrauchte Produkte
konnen auch an den Verkaufer
Zumckgeqehen,wevden, wenn die
Zahl der alten die der neu gekauften
nicht {ibersteigt. Die 0.g. Prinzipien
betreffen das Gebiet der EU. Im Falle
anderer Lander sind die rechtlichen
Bestimmungen  des . ewell\?en BG - YKA3AHWA 3A U3MOM3BAHE
Landes anzuwenden. Wir empfehlen, W MHCTAJIMPAHE HA NPOJIYKTU:
den Handler unseres Produkts im D3 - ToBa o3HaueHue rokassa
hewemgen Gebiet zu kontaktieren. Heo6xogumocTTa eHO
ebraiichie Batterien und/oder Ak. cobupase Ha  otnagblM  oT
kus miissen als gesonderter Abfall eneKTpMYECKD M ENEKTPOHHO
behandelt und in einem individuellen obopyagaxe. HasHauenn no Toan
Behalter gesammelt werden. HauMH NpOAYKTW, NOA 3annaxa ot
brauchte Batterien und Akkus miis- rnoba He MOXeTe fa M3XBbpnsATe
sen an einem Sammel-/Abholpunk B Ko 3a OGMKHOBEH GOKNYK
fiir gebrauchte Batterien und Akkus 3aegHo ¢ Apyrv otnagbum. Tesn
abgegeben werden. TIDORYKTH MOFAT A OBAAT EpeHi
33 OKONHATa Cpefia M Y0BELLKOTO

RU/BY - PYKOBOACTBO M0 3pgpase, Te ce Hyggﬁmr 0]
IKCTINYATALIMA 11 YCTAHOBKE  cieyanki opmiu Ha 06pa6oTka /
YKTOB: onon3oreopsisaHe / peL\i_iIKﬂMpaHe

- [lanHoe 06e3BpexIaHe. U
yKasblBaeT  Ha

0603HaveHve /
HeOBXOAMMOCTb 03HayeHn N0 TO3M Hauu TpAGBa
CeNekuMoHHoro cbof
UCNIONb30BAHHLIX _ 3IEKTDUMECKIMX

712 GbaT NOCTABEHN Ha MACTOTO

Ha_cbowpare Ha oTnagbum OT
ANEKTPOHMYECKUX  NPUEOPOB.

lOMaLlIHero 06MX0Aa.

‘a3MeNeHHble  TakiM

U3RENUA  Henbas

€ 0BbIKHOBEHHBIM
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eNeKTpUYECKD 1
obopyagane 3a uhpopMauan 3a
mpctoseTe 2 ompare [ ssenaye
NDE/IOCTaBAT MECTHTE BNacTy nin
M, TBPrOBUL Ha TakoBa 0GOpyABaHe.
M3TOLLeHO 060pyABaHE MOXE ChLLo

72 6bje BHPHATO Ha MpojaBaa,
fpM_3aKynyBaHe Ha HOB MPOAYKT
B pasviep He NO-TONAM OT HOBOTO
000pyaBaHe, 3akyneHo B ChuiA
BUg. [ean NpaBANa_Ce OTHACAT 3a
paiioHa Ha EBponeiickis Cbio3. B
cnysan W CTpaHit crefisa
na npAnaraT - 3aKoHOBMTE
B CWia B CTpaHara.
Fipenopwieame B fa ce cabpxete
 HaWWs AUCTPHOYTOP Ha MPOJYKTa
gb8 AajleHa [bpasa, VaTouieHn
6atepnn u | AW akymynatopn
TPAOBa 4a Ce TPETUPa Karo OTAeNleH
OTNaibK it fia,ce Ciara B QTleHa
ONaKkoBKa. M3ToweHn GaTepun
W_akymynatopu Tpsbea fa ce
OCTaBH Ha MACTOTO Ha CboApaHe /

obpasom
BbIKWAbIBATL

470 rpo3uT WTpad.
V3L MOMYT _GbiTh  OnacHbl

s
570p0BbA nioied, OHM TpesyioT
CreLManbHoi (opibi NepepasoTkH
/ BOCCTAHOBNEHHA / PELMKIMHra /
063BDENMBaHMR [|aHHble M3eNA
OT7aTb B NYHKT C60pa M
YTUNM3AUAN  ONEKTDHYECKOTD W
D 060pyA0BaHMS.
ndopmaumio Ha_ Temy NyHKTOB
CBOpa/NpHeMa  pacTpOCTPaHSIoT
OKanbHble BacT# WM NPOfABLb!
000pyAOBaHMA  AGHHOTO  THNa.
Vicriob3oBaHHoe * 060pyf0BaHHe
MOXHO Takie OTAQTb MpOAaBLY,
€CTM HOBOE U3flenMe  KynneHo

=1

ce

uicne He GoMblue, Yem
06OpY/10BaHYE TOr0 e B3, Bllle

TeppHTOpY EBporeiicKoro Coiosa.

APYTUX rocy[1apcT,

cnenyer TIDAAEPKUBATECS

fpaB, _[eiCTEYIOUMX B [iaHHOM

PekoMeryem

ZMCTPHELIOTOPOM
]

Ha  paHHoil
TepPUTOPUM. W
6atapen  W/win

W aKyMynaTopi.

UA-IHEWYK“I’IlG!
BUKOPUCTAHHS |
BCTAHOBJIEHHSI NPOAIYKTIB:

D3 - Le noswaueHhn BKasyc
HeoBXiaHICTb

Ha pO3AUIATH
T

‘aKKYMyNATOpbI ENeKTPOHHE OBnaHaHHR, BADOSH
eAlyeT _ TPAKTOBATb  KaK 3 TaKNM NO3HAYEHHSM 3360DOHEHO
OTZleMbHbI MYCOD W NOMewaTh B BAKWAATH [0 3BMYAAHOTO
UHEMBAYabible | KOWTelepbi. CMITIA 3 UMY BigXofaui
Wcnonb3osanHble el M 3arpo3olo WTpady. Taki BHMPOf

aKKyMYNSTOpbI_CrlefiyeT OTAaTb B CrIpUSMHNTI
KT COOpa/npuema i yTUM3aumu HaBKOMMUHBOMY cepe/joBuLLYy
WCTONS30BaHHbIH  6arapei W | 310DOBY0 MOWHW, L BUDOGH

nlepepooKit perexepayii /
3HEWKOJPKEHHS. BUPOOH 3 Takum
MapKyBaHHsM, NOBHHHI 37aBaTUCA
TIyHKTA 360Dy BUKODHCTaHOTO
EneKTYHOTO W eNeKTPOHHOTD

obnaHaHHs. - IHpopMaLio.
MYHKTI I
Y

LK
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RO/MD - INSTRUCTIUNI DE
UTILIZARE $I INSTALARE A
PROD! R:

- Aceastd eticheta indici
necesitatea de colectarea sepa-
raté a degeurilor de echipamente
electrice si electronice. Produsele,
astfel_etichetate, sub_sanctiuneg
amenzii, nu aveti posibilitatea sa
aruncati la gunoi ordinar, impreuna
cu alte deseri. Aceste produse |

natoare pentru mediul ambiant
i Sanatatea umana, necesita forme
speciale de tratare / valorificare
1 reciclare / eliminare. Prodysele
efichetate astfel ar trebui sa fie
plasate la J)unclul de colectare
deseurior de echipamente electrice
i electronice. Informatile referitoare

B
MOKHa  OTpUMATH
oprasax Bragw, a6o NpOJaBLA
OBnaHaHHS. BukopycTate
OOMAZHAHHA  MOKH | TAKOX
TIOBEDHYTM NPOAABLIeRI Y BUMAAKY
NpUAGAHHS  HOBOTO  BUPOBY, Y
KITbKOCTI, _ L0 ~He  epesilllye
HOBOO_0BMafiHaHHA i
BUgY. BULLeHABELeHi MONOKEHHS!
loTh 2 TEDATOI EBpONEICHHOT0
0103y, [U15 HLIWX AepKaB cl
3ACTOCOBYBATH 3AKOHOMONOXEHHS,
Wo piloTh Y AaHil  Aepwas

o
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B4 - Udrzbu provadeét jen pokud je vyrobek odpojen od
zdroje napéti a az vystydne. B5 - Cistit vyhradné jemnymi a
suchymi tkaninami. Nepouzivat chemické Gisticf prostied-
ky. B6- Yyména svételného zdroje / zdroje napéjeni / bate-
rie B - Cisténia tdrzba B8 - Moznost vzniku ostrych hran v
pripadé mechanického poskozeni. (SK) BT - Prvky vyrobku
sa zahrievaju do vysokej teploty. B2 - Vyrobok nezakryv-
ajte. Zabezpecte volny prisun vzduchu. B3 - V pripade
poskodenia izolécie vedenia alebo krytu vyrobok nie je
vhodny na dlasie pouzivanie. B4 - Udrzbu vykonavajte pri
odpojenom napdjani io vychladnuti vyrobku. B5 - Cistite
lenjemnou a suchou tkaninou. NepouZivajte chemické cis-
tiace prostriedky. B6 - Vymena zdroja svetla / napéjacieho
zdroja / batérie BT - Cistenie a Udrzba B8 - Moznost vzniku
ostrych hranv pripade mechanického poskodenia. (HU) B
- Atermék elemei magas hémérsékletre felheviilnek. B2 - A
terméket lefedni tilos: Biztositsa a levegd szabad eljutésat
atermékhez. B3 - A vezeték-szigetelésnek vagy a burkolat
meghibasodasa esetén a termék tovabbi hasznalatra nem
alkalmas. B4 - Karbantartast a lekapcsolt feszliltségnél, a
termék lehdlése utan kell végezni. B5 - Tisztitds kizardlag
finom és szdraz textilruha’kﬁa\ végezhet. Tilos a vegyl
tisztitoszerek hasznalata. B6 - A fényforrs / tapegyseg
/ elem cseréje BT - Tisztités és karbantartas B8 - Eles
peremek kialakuldsa mechanikai sérilések esetén (GB)
B1 - Elements of the product become heated to a high
temperature. B2 - Do not cover the product Ensure free

cumulatorilo trebuie sa fie sude

T neperzenga sio

M val el

2 tipa iepirkias iekartas daud;

Y 'saz|m!T ittiecigaja  regi
ly izplatitaju_attiecigaja . regiona
foas Batenjas i ai

ono EE-
PAIGALDAMISE JUHISED:
X

elektriniai ir_elektroniniai A i i ?
sueven, eex i jiai tuleb Kasitleda, kui eraldi jaatmeid
frenginiai privalo, but seleldyvial 3 idada eseisvas KOManGRS.
sul L Taip paz y gam- G RO0R patareid ja akumulaatorid

establecimientos de colecta de pilas
y acumuladores usados

PT - INSTRUCOES DE UTIL:
EDEINST/ A0 DOS PRODUTOS
- DESCRICAO:

D3 - Esta Totulagem indica a neces-
sidade de recolher seletivamente os
esiduos de equipamentos eléctricos
e elecironicos, Os produtos assim
rotulados nag devem ser eliminados
da_mesma forma que os outros
residuos, sob pena de coima. Estes
produtos podem ser nocios para
© ambiente natural e para a satde
e requerem uma forma especial de
reciclagem/neutralizacao, O pro-
dutos assim rotulados
devolvidos a um centro de recolha

iniy negalima ismesti  komunaliniy | Gstatud patare
atlieky savartyna kartu su kitomis [hie0 &3 8108 XOgumisagasy
allieky savartyna kartu su KHOMIS mise punkti patareide- ja akumulaa-
bauda. T o Eli it torjaatmetele.

bauda. Tokie gamiiy gal_but

enksmingl kaip aplinkai, taip Ir -

Kenkeming b, spnke, (i, pn STRUCTIONS DTLISATION
EQUDUITS'

taikomos specialios zaliavy perdir-
bimo priemonés siekiant uztkintity B80T 0 e indique la néces-
Sie de I qollecte Seleaive-des ap-

atlekd tlzauma. nukensmma
ﬁﬁr‘\rtlmgamini; 3;",';; b pap barer: p:s[ellsL électrigues et élep(rgn\ggﬁs
st e b (56 T i R EE
irenginiy surketi_ informacios - LGP NE RS oubels

avec les déchets ordinaires. 1. Ces

del, sunkaprieméiy perduod 0
vielgs valdz10s arba Sio (po renginio IOt st e iyt
‘environnement elﬁ)ur la santé des

pardavea. Sudeveta rengnys tap

pat gall buti_perduotas parcaveldl - hommes, il exigent les formes spé-

P enqada gemin, 'I‘,‘ﬁh;“rg"f ciales de la apstomaton /-Gt a

kééiaupminé‘(]oslailswl%s récupération / du ven{g\age et de la

- neutralisation. Produits marqués de

cette fagon doivent étre rendus 2

points de ramassage du matériel

Glectrique e élecironique use. Infor-
‘mations sur e

Jréception sont données par les

autorités locales ou le vendeur de

ype de matériel. Matériel usé

peut etre aussi rendu au ver

5

nio kielg

liecia_Europos Sajungos _teritorija.
Kitose Salyse reikia taikyti teisinius
requliavimus, kurie galioja _Sioje
salyje. Rekomenduojame susisiekti
su_musy tiekeju, @ ter-
torijoje Sudévetos baterijos
akumuliatoriar privalo bt |
skiromis atliekomis irjdeti -
aly konteinerj. Sudevétos baterijos ir
akumuliatoriai privalo buti perduoti
sudevety baterijy ir akumuliatoriy
surinkéjui/priemejui.
LV - NORADIJUMI LIETOSANAI UN
UZSTADISANAL: _ "
D3 - Tas apziméjums rada ka ir
va‘a_dziba selektivi vakt lietotas el-
ekiriskas un elektroniskas iekartas.
Taja veida apzimeti izstradajumus,
nelzglldes " adl'ykma relzizo_l
P Daasrass"(ig‘,h“ea{l'msl‘m"fm“ P résidu séparé et eles sont a metre
otrdaqm var Kaitigi videi dans le récipient individuel. Piles
i eivaku veaelibai J‘illewsa et/ou accumulateurs usées doivent
speciala fipa parstradasanas . / étre rendus au point de ramassaqe/
otrreizéja izmantosana / reciklesa- [€ception des ‘piles et accumla-
na_/ neutralizesana. Taja _veid:
et astradauni aatdod
al (_lecl?aa_ lietotu__elekironisko
clekirisko _ iekartu  vaksanas
punkta, Informaciju_par vaksanas/
sanemsanas _punktiem var _iequt
1o’ regionalas valdibas vai & tipa
iekartas pardeveja. Lietotu iekartu
var ari atdot pardevejam, gadijuma
kad tiek iepirkts jauns izstradajums
daudzuma, kas rieparsniedz ta pasa
umu. le-
lecas uz

b

en quantte inferieur ou egal_au
nouveau matériel acheté du meme
type. Susdits principes_concernent
le ‘territoire de IUnion Europé
) dautres_pays
disposiionsen igueur dans unpays
concerné. Nous recommandons de
contacter le distributeur de notre
roduit dans le teritoire conceme.
iles et/ou accumulateurs usées
doivent_éire {raitées comme un

L teurs usées

ES - INSTRUCCIONES PARA USAR E
INSTALAR PRODUCTOS:

D3 - Fsta senalizacion significa la
necesidad de coleccion clasificada
del equipo eléctrico y electronico
usado, Los productos con tal enmar-
cacion no se debe tirar a la basura
comin so pena de multa, junto con
otros deshechos, Estos productos
ueden ser daninos para el m
dio ambiente y la salud humana,
requieren una forma especial de trat-
amiento / recuperacion / reciclaje /
neutralizacion. Los productos con
tal senalizacion deben ser devueltos
a los establecimientos de colecta
del equipo_eléctrico o electronico
usado Las autoridades locales o los
vendedores de este tipo de equipos
facilitan toda la informacion sobre
los establecimientos de  colecta/
recogida del equipo usado. En el
caso de la compra de un producto
nt d no mayor
que el producto antiguo del mismo
jénero, el equipo usado A)uede ser
ambién devuelto al vendedor. Las
antedichas normas se refieren a los
estados miembros de la Union Euro-
pea. En el casa de otros paises hay
que observar las normas vigentes
en aquellos paises. Aconsejamos
e se pongan en contacto con el
istribuidor - de nuestros produc-
tos en el pas re. Las pilas y/o los
acumuladores usados deben ser
ratados como un residuo separado
y guardados e un contenedr sopa
rado, Las pilas /o los acumuladores
usados debenser devueltos a los

E_neksmlne(l noradijumi atti
iropas_Savienibas teritor
valstis jaievero juridiski n
kas ir speka attieciga valst. lete
les ar musu |zstnadajunﬂa

"

ju. Citas
teikumi,
leteicam

ai akumulatori
irigi_ atkritumi un
luala. konteinera,
vai _akumulatori
ligtotu bateriju un

v i
esglads 'lz_atgn S
atdod attiecigaja

Uior ke
punkta.

TOODETE KASUTAMISE JA

- See mérgistus naitab yajadust
eraldi koguda’ arakasutatud elektri-
Ja elekiroonikaseadmeid. Tooteid sel
sl marFlsl_atud, trahvi ahvardusel,
ei tohi valjavisata tavalisse pru%lkas-
1i koos muude jaatmetega. Sellis
tooted voivad olla kahjulikud kes-
konnale ja_inimeste tervisele, nad
nouavad erilist imbertootlemist /
taaskasutamist / ringlussevotu, /
korvaldamist Tooted sel viisil mar-
E‘!islalud avad_olema ara antud
isutatud- elektriseadmete voi ele-

air access. B3 - If the cord isolation or casing is damaged,
the product cannot be used. B4 - Any maintenance work
must be performed when the power supply is cut off and
the product has cooled down. B5 - Clean only with soft
and dry cloths. Do not use chemical deter%ems B6 - Re-
placement of the light source / power supply / battery. B
- Cleaning and maintenance B8 - Possibility of sharp edges
forming in case of mechanical damage. (DE) B1 - Teile des
Produkts erwérmen sich stark. B2 - Das Produkt nicht be-
decken. Fiir ungehinderte Luftzufuhr sorgen. B3 - Im Falle
der Beschadigung der Isolierung der Leitung oder des Ge-
hauses ist das Produkt nicht fiir eine weitere Verwendung
geeignet. B4 - Die Wartung bei ausgeschalteter Versorung
und nach Erkalten des Produkts durchfiihren. B5 - Nur mit
weichen und trockenen Stoffen saubern. Keine chemis-
chen Reinigungsmittel verwenden. B6 - Austausch der
Lichtquelle / Stromversorgung / Batterie B7 - Reinigung
und Instandhaltung B8 - Bei mechanischer Beschédigung
kann es zur Bildung scharfer Kanten kommen. (RO) B1 -
Componentele produsului Isa incalzesc la temperaturile
ridicate. B2 - Anu se acoperd produsul. Asigura accesul ib-
er de aer. B3 - In caz de deteriorare a izolaprin cablului sau
carcasai, aparatul nu este potrivit pentru tilizarea ulterio-
ara. B4 - Intretinerea poate sa fie efectuate dupa deconec-
tarea de la putere dupa ce produsul s-a racit. B - Curata
numai cu tesaturi delicate si uscate. Nu folositi detergenti
chimice. B6 - Inlocuirea sursei de lumind / alimentare

cas de lachat de nouveau matériel e

S Fme

cos e electronicos. As informagoes
sobre os centros de recolha sao for-
necidas pelas autoridades locais ou
Belns vendedores desses produtos.

s artigos usados também podem
ser devolvidos ao vendedor aquando
da compra de um novo prodito, em
quantidade nao superior a do artigo
comprado do mesmo tipo. As regras
acima referidas dizem respeito ao
espaco da UE. No caso_de outros

paises, devem ser aplicados os
regulamentos em vigor num deter-
minado pais. Recomenda-se o con-

tacto com o distribuidor dos nossos
produtos numa determinada area.

IT - ISTRUZIONI PER L'USO E
LINSTALLAZIONE DEI PRODOTTI:
- Questa etichetta indica la ne-
cessita di raccolta differenziata dei
rifiti di apparecchiature elettriche
elettroniche. | prodotti con ques-
ta etichetta, a pena di ammenda,
non possono essere smaltiti nella
spazzatura _ordinaria insieme ad
altr rifiut. Questi prodotti possono
ssere dannosi per [ambiente e la
salute umana, e richiedono partico-
lari forme di trattamento / recupero
[ iciclaggio / neutralizzazione | pro-
dotti cosi etichettati devono essere

ne.
smalit nei punti di raccolta dei rfi-

he e(d
unti
0, b
presso le autorita locali o i rivenditori
di tali attrezzature. Le atirezzature
usate possono anche essere rese
al rivenditore, in caso di acquisto di
un nuovo prodotto, in quantita non
maggiore dei nuovi Pmdom dello
stesso genere acquistati. Le regole
di cui Sopra si applicano nelfarea
dellUnioneEuropea. Nel caso di
altri paesi, & necessario utilizzare le
norme giuridiche in vigore in quella
nazione. Si consiglia di contattare
ildistributore del prodotto nella
na interessata. Le batterie /o gii
‘accumulatori usurati devono essere
trattati_come rifiuti differenziati e
collocati_negi appositi contenitori,
Le batterie o'gli accumulatori usurati
levono essere smaliiti nel punto di
raccolta/riiro i batterie e accumu-
latori usurati
DK - INSTRUKTIONER TIL BRUG 0G
ISTALLATION AF PRODUKTER:
03 - Symoolet anguer, st det o
nodvendigt at samle brugt elektrisk
og elektronisk udstyr selektivt, Pro-
kter med dette symbol ma jkke
behandles som husholdningsaffald.
Sadanne produkter kan vare mil-
0- 09 sundhedsskadelige, derfor
or de segregeres, bortskaffes og
genvindes pa en sarlig made. Nar
&t produkt. er forsynet med dette
betyder det at produktet
skal afleveres il dit lokale indsam-

uti di apparecchiature eletiric}
elettroniche, Informazioni sui
di raccolta/ritiro, sono dis|

8

eledronske produkter Opysninger
om dit lokale lndsamlmgssx‘slem
kan fas hos dine lokale myndigheder
eller udstyrets forhandler.” Udt-

prodkter kan afleveres hos
orhandleren. Man ma ikke aflevere
flere ukter, end man har ket
forhandleren. ~ Naervaeren
regler geelder for EU-lande. | tilfzelde
af andre lande
debl:g\e, der geelder i dette land. Vi
anbefaler at kontakte forhandleren
af vores produkter for dette om-

Ingsystem for bugte eekiriske 0y o

3
Y
2

r man overholde s:

rade. Alle opbrugte batterier bor
behandles som et seerskilt affald
og de skal bortskaffes seﬁjara( Alle
opbrugte batterier bor afleveres il
dit lokale indsamlingssystem for
opbrugte batterier,

NL - INSTRUCTIES VOOR GEBRUIK
EN INSTALLATIE VAN PRODUCTEN:
D3 - Dat symbool betekend selektive
versameling van gebruikie _elek-
trische en “elektronische goederen.
Producten met zulke symbool onder

dwang van hoete kan fe niet tot ge-
wone afvaal goien. Zul F‘rodu
kunne schadel

iz voor et miie
en gezondheid van mensen.
/ herstel'/ recykliing / inactivatie

ten it worden naar
kolectieve _ ~ verzammelingsplaats
van verbruikte elektrische “en ele-
ktronische producten. Informaties
over  verzammelplaatsen ~geven
okale administratie of verkoper:

van zulke producten. Verbruikte pro-
ducten kunnen ook teruggegeven
worden aan verkoper in geval van
kopen van nieuwe producten, in
niet grotere goeveelheid als nieuw-
gekochte product. Bovengenoemde
fegels gelden op gebied van EU, In
anderen landen” moeten rechtelijke
Voorschriften gelett worden, die in
dit land_gelden Neem kontaki met
distributie van onzga?rcducl op dat
jebied. Verbruikte

eschaut werden als aparte afval
en moeten geplaatst zijn in aparte
doos. Verbriiikte batereien moeten
(emg\ge%even worden aan verzam-
melplaats van verbruikte batereien.

SE - INSTRUKTIONER FOR
AANVANDNING OCH INSTALLATION
AV PRODUKTER: B

D3 - Detta marke visar nodvan-
dlgge«en av sﬁ:ara( insamling av
forbrukade elektriska och elektroni-
ska produkter. Produkter med sadan
mérkning far inte, vid vite, kastas
i vanliga_sopor_fillsammans med
annat avfall. Sadana produkter kan
vara skadliga for miljon och man-
niskors halsa, de kraver sérskilda
former av behandling / atervinnin
| ateranvandning ./ bortskaffning.
Produkter med sadan mrkning bor
Iamnas vid enatervinningssation
for forbrukade elektriska och elekt-
toniska, produkter. For information

3

n D3 - Denne markeringen viser at

e elekirisk og elektronisk utstyr. Det
Ser_hebbén aparte form van verwerken 3

nodig. Producten met zulke etiket- ay
moeten gebrachi

s eller elektronisk utstyr. Informasjon

maissa ol at Kansalli- /
sia lainméaarayksia. Suositteleme Taka  O3HaueHWTe  npou3BOmM
ottam: @ aluekohtaiseen [ ia

fAajenn H
MecTo 3a cobuparse Ha otnap

Jalleenmy luneita

akkuja jajtai paristoja tulee katsoa Ha _enekTpddHa M eneKTpoHCKa
erilliseksi  Jz si_ja heitettava onpema. WHdopmauun B0 Bpcka
eriliseen Jatesailioon. Kuluneita co' Mecrata ‘3a cooWparee/npHen

liseel al
aristoja ja' akkuja tulee luovuttaa AaBaar sokanHuTe BRacTH WM

uluneiden paristojen ja akkujen npojasauMTe Ha TakoB BMA Ha
kerayspaikkaan. ypenu.  YnorpeSenuTe  ypenyt
MOXe fa "ce AajaT ucTo Taka

n. NO - INSTRUKSJONER FOR Kaj npojasavute, BO cnyuaj Ha

BRUK 0G INSTALLASJON AV KyTyBarbe Ha HOB NDOW3BOR BO
Pl : KOMMYMHA He Morofiema ofj HOBO
KYTIeHHOT Ypep O WCTHOT B
BMe npasiNia BaKaT Ha obnacta
Ha Esponckara_Yuja. Bo cnyua)

det er nodvendig a sortere brukt
er straffbart 4 kaste produktér med
slik markering sammen med annet

wiall. S\lkermdukler kan veere mil-
Lo ogehelse arlige og krever spesiell

earbeidelse / gjenvinning / resirkul-
enng |, noyalsenng. " Produkter
med slik markering bor leveres_til
et samlested for brukt elektrisk

NDUMEHYBaAT 3aKOHCKUTE NpOUCH,
KOWWTO 06Bp3yBaaT BO AajeHara
Mpenopavysame
KOHTAKT €O JWCTPMOYTOpOT Ha
HaWMOT MPOM3BOR Ha AafieHara
obnact. YnorpebeHTe  Gatepun
Wwn akymynaTopu Tpe6a pa ce
TpeTMpaal kako MoCeGeH oTnan
PT fllke sal ﬁslederlﬂnner duhos ¥ Tpeba ma ce cmec
lokale myn |§ eter eller selgere av opfenu cagosu. YnovpebeHuTe
slikt utstyr. Brukt utstyr kan ogsa 6ar natopn
leveres til selgeren nar man kjoperet Tpe6a aa ce gapar Ha Mecto 3a
rodukt i antall som ikke overs-

1 n COBMpaFbe Ha yNOTpeGeHN Gatepi
tiger antallet det nye kjopte utstyret u akymynatopi.

av_samme typen. De ovennevte

reglene_angar kun Den europeiske S| - NAVODILA ZA UPORABO IN
union. For andre land bruk egne for- NAMESTITEV IZDELKOV:
skrifter som gjelder i vedkommende D3 - Ta oznacitev pomeni, da K sele-
Tand. Vi anbefaler  ta kontaki med ~ktivno zbiranje izrabljenin elektricnin
var distributr i et gitt omrade.
Brukte batterier og/eller akkumula-
torer bor betraktes som eget avfall
0g glasseres i egen container. Brukte
batterier _eller “akkumulatorer bgr
leveres til et samlested for brukte
batterier og akkumulatorer.

in elektronicnih strojev obvezna. Ti
prozvodssolahko skodji 2 fcle
in ljudsko_zdravie, za fo zahtevaj

specialistigne forme varovanja / re-
cikliranja / unicenja. Tak oznacenih
proizvodoy, pod prelnlu kazni z
globo, ne’ smete ' odstranjevati, v
obicajna smetisca, skupaj z drugimi

GR - OAHTIEX XPHEHE KAI padki. - Tak oznaceni. proizvodi
ETKATAITAZHIMPOIONTON: | 0rajo biti oddajani v zbirne centre
3 - Auto To 0UpBOAO, onpaiver zbiranja _izrablienih  elektronicih

D:

Gk BIGAEKTIKIG GUYKEVTDWONG
AEKTRIKWY . KaL . NAEKTPOVIKGV
anoBATWY. To ooV P auTo To
UpoRD, UTo KopLon 0oaTipoy,
BeV MpEMEL va anoppinTeTat pall
pE OlKIgKd ~anoppijyara.  Auta
T TpOIOVTUG UMOpODY va Efva
BAaBED y1a To GUGIKG EpBAMOV
Kal ylg TV UyEia qvBpwpo)
anaroovral TV edikn dladikaoia
avapoppwong  /  avakdkAwong jah obveznih v teh drzavah, Takrat
/ tgouaerepmuuq. MpoidvTd priporocamo kontakt s distributer-
o reron nanion moen e nash proizodoy. Ramat se o
va TapadoBolv OF €va onpeio treba z izral I|ﬁn{m\ baterijami in/ter

ot s spec

ali-elektrignih napray, Informacije
o zbimih_centrih najdete v infor-
macijskem centru lokalnih uprav
ali pri sprodajalcu Izrabljene stroje
ahko oddajate prodajicu, v primeru

nuveEa _stroja in v koliCini
T | kot Kolicina novega stroja
istega tipa. Te re\gulacl]e se ficejo
Evropske Unije. V' primeru_drugih
drzav, se morate ravnali po requlaci-

£

om_insamiingsplatsema  vand
dig_til_lokal Jler

OUYKEVTPWONG  PETQ) akumulator ialisticnimi
Kat

Sterforsaljare av sadana_enhefer.
Koper man en ny produkt, kan for-
brukade enheter ocksa lamnas hos
aterforsaljaren med forbehallet att
antalet produkter man yill e
Gverskrider antalet kopta
ima sIaE. Dessa
inom Europeiska Unionens omrade.
For andra lander galler juridiska
bestammelser som har laga kraft
i landet. Vi rekommenderar att du
kontaktar aterforsaljaren i ditt om-
rade. Forbrukade batterier och/eller
ackumulatorer bor betraktas som
separat avfall och kastas i separata

de batterier eller

ehaliare. Forbrukad
ackumulatorer inas tillinsam-

imna in
enheter

my
lingsplatser for forbrukade batterier m:

och ackumulatorer.

F1- OHJEET TUOTTEIDEN KAYTTOA
JAASENNUSTA: .
D3 - Tama merkints tarkoittaa sita,
ettd kuluneet sahkolaitteet on kier-
ratettava, Nain megkmya laitteita ei
saa heittaa talousjatteiden joukkoon
sakon uhalla, Tallaiset tuotteet saat-
avat nllﬁ haltill_\sla ymparistoll
seka v

=4

le ja
e jaativat emynslé
@sittely-, talteenotto-, kierratys- tai
havitysmenetelmaa Nain merkityt
uotieet on luovutettava kuluneiden
sahkolaitteiden __kerayspaikkaan.

hy
regler galler OUOKE!

K C Ipadki in Jih je treba odstranjevati
oyokevwv.  TAnpopopieg , yia v specialisticne oz. Individualne pos-
KEVIQ . GUNAOYIIG unn?ixn

) mlov ode (smetnjake) [zrabliene baterije
BVl BuOBEOILE ge - Ohuosiec ali akumulgtor jé leba oddati v
pYEG ) OTOV TWwANTA QuTwV Twy  zbime centre, ki zbirajo izrabljene
OUOKEVWV. Mmopette akopn va baterije ter akumulatorje.
EMOTPEPETE TIG PETAYEPIOPEVES

KEUEC  OTOy TWAT, 0F RS/HR - UPUTE ZAUPORABU |
TEPUTTLON ayopdG TG Kawoopiac  UGRADNJU PROIZVODA:
GUOKEVNG, G OE TI600TTa Oxi D3 - Takva oznaka pokazuje potrebu
peyaAdTeEpn and v _Kkavopia  selektivnog skupljanja potrosenih el-

oKey]  mou ayopdZete. Ot ektricnih i elektronskih uredaja, Tako
Tapanavw  KOvoviopoi — apopouv - oznacenih proizvoda, pod pretnjom
V. EuBpwrdikn " Evwon. | 3e novcane kazne, ne moze da se baca
TEPITWON WY, KpTWY TIGEMEL U obicno smede zajedno sa drugim
va'  TapakohouBETE  BlaTakels  otpadima. Takvi proizvodi moguda

budu Steini po zivotnu sredinu te

5 aLew

TOU_LGXUOUV OE QUTO TO KPATOS,
ljudsko zdravije, zahtevaju specijal-
riscen-

s

TIpOTELETal Va_ EJuKONGOETE

n
e/ ecikazalonesposoblene. Tako
oznacene proizvode treba da se vrati

Stanicy 22 salpianje potrosein
elektricnih ili elektronskih uredaja.
Informacijama_o _stanicama _za

v X
eraxeipuonives © - imarapiee
Ohwy’ Ty TOT el vd
anoppinovial  Eexwplotd K
va_glvaL , TonoBeTTIeva og vt
EEXWPLOTO KAO. METAXEIPIOPEVES
{naTapieg mpeNet va

OEEVa OMEI  GUYKEVTPWONG
HETAYELPLOPEVWV PTIaTapLiy.

MK - UHCTPYKLIUW 3A YIOTPEBA
M VHCTATIMPAHSE NPOM3BOSIM:

D3 - OBa 03HauyBarbe yKaxyBa Ha e un IC
6€3yCrnoBHO ceneKTUBHO cobupatbe — jemo kontakt sa distributerom nass
Ha 0TNajoT Ofi efleKTpUyHata M proizvoda na _datom Irucju,

eNeKTPOHCKaTa  onpema.  Taka Bolmsene baterije vili akumulatori
NDOM3BOTW, He MOXKe

5

viast' 1l prodavci takve opreme.
Potrosenu opremu takoder sé moze
predati kod prodavca, u kolicini
ije.veca nego kod novo kuplienag
uredaja iste vrste. Ovi principi se tici
podicja Evropske unije. Preporu

Bt oderden toin et
ppisten _ tuotteiden _toim

yy(ava( tietoa  kerd) palko\s{a.
Kuluneita laitteita voidaan myos
palauttaa myyjalle korkeintaan
amassa maarin, kuin ostettava
uusi_samankaltainen tuote. Yila
mainitut saannot ovat voimassa
Euroopan unionin alueella. Muissa

/ baterie B7 - Curatenie si mentenanta B8 - Posibilitatea
formarii muchiilor ascutjte in caz de deteriorare mecanica.
(BG) B1 - EnemeHTI Ha npoayKTa Harpeiigar ce o B1coka
Temnepatypa. B2 - [la He ce 3akpusa npopykTa. [la ce
ocurypu CBOGOAEH AOCTBN A0 Bb3gyxa. B3 - B cnyvait
Ha 1loBpefa Ha M30MaLMoHeH Kaben i Ha Kopnyca,

NPOAYKTa He e NoAxoaaLy

33 no-HaTaTbLLUHa ynoTpeda

B4 - [la ce koHCepBipa NMpy M3KIKOYEHO 3axpaHBaHe
W Lynefy OXnaxaaHe Ha npoaykTa. BS - [la ce nowncTsa
€aMo C /AeMIMKATHM 1 CyXM ThKaHu. []a He ce unonssar

XUMUYECKM  NOYUCTBALLN

npenapati. B6 - lMogmsHa

Ha M3TOYHVKA Ha CBETIWHA / 3axpaHBaHe / GaTepus
BT7 - MounctBaHe W noaapbika B8 - BbamoxHocT 3a
06pasyBaHe Ha OCTPU PHOOBE B Cy4ail Ha MexaHWHa
nopega. (LT) B1 - Gaminio elementai susyla iki aukstos
temperattiros. B2 - Neuzdengti gaminio apdangalais. Uz-
tikrinti laisva oro pritekéjima. B3 - Sugedus laido izoliacijai
ar korpusui, gaminj negalima toliau naudoti. B4 - Kon-
servacinius darbus reikia vykdyti atjungus maitinimg ir
gaminiui atausus. B5 - Valyti ik Svelniais ir sausais audin-
iais. Nevartoti cheminiy valymo priemoniy. B6 - Sviesos
Saltinio / maitinimo altinio / akumuliatoriaus pakeitimas
BY - Valymas ir priezidra B8 - Astriy briauny susidarymo
galimybé esant mechaniniams pazeidimams. (LV) B1 -
Izstradajuma elementi iesilst lidz aukstai temperatdirai. B2

- Neapk(ajiet izstradajumu. Janodrosina briva piegja g;

am. B3 - Ja vada izolacija vai korpuss ir sabojats. izstrada-

, mora se odlagati na poseban nacin
pa_ce wuadpnaar Bo HopManHo | skladistiti u posebne kutije. Po-
6pe 3aemo co ApyruoT OTnan, trosene baterije i akumulatore mora
0 CNpOTUBHO Ke crefu KasHa. da se vrati u stanicu za sakupljanje
TakeuTe NpOM3BOAM MOXaT fAa potrosenih baterijai akumulatora.
WIAT WTETHM 33 KMBOTHATA
CPefiMHa W 3APABJeTO Ha Nyrero,
TioTpebysaar  Crelmjania (Gopma
ha 06paboTKa/  O6HOByBarbe/

jums neder talakai ekspluatacijai. B4 - Konservacija javeic
esot izslégtam spriegumam, pec tam kad izstradajums at-
dzisis. B5 - Tirtt tikai ar delikatiem un sausiem audumiem.
Nelietojiet kimiskus fifisanas lidzeklus. B6 - Gaismas avota
/ barosanas avota / akumulatora nomaina B7 - TiriSana
un apkope B8 - Asu malu veidosanas iespéja mehanisku
bojajumu gadijuma. (EE) B1 - Seadme elemendid kuu-
menevad Glesse korgeteni temperatuurideni. B2 - Arge
katke seadet Tagada vaba 6hu juurdepaésu. B3 - Seadme
juhtme vai korpuse isolatsiooni rikkumise juhul, seade ei
ole enam kolblik edasi kasutamiseks. B4 - Konserveerim-
ise to0sid sooritada vélja [tilitatud voolu juures, peale toote
maha jahtumist. B - Puhastada ainult éradega ja kuiva
lapiga. Arge kasuta({;e keemilisi puhastusvahendeid. B6 -
Valqusallika / toiteallika / aku vahetus B7 - Puhastamine ja
hooldus B8 - Teravate servade tekkimise voimalus. (FR) B1
- Eléments du produit se chauffent jusqua la température
élévée. B2 - Ne pas couvrir le produit. Assurer acces libre
de lair. B3 - En cas dendommagement d'isolement du c&-
ble ou du botier le produit devient impropre & lexploitation
ultérieure. B4 - Faire ['entretien avec [‘alimentation coupée
une fois le produit refroidi. B5 - Nettoyer uniquement avec
les tissus secs et delicats. On ne peut pas utiliser les
produits nettoyants chimiques. B6 - Remplacement de la
source lumineuse / alimentation / batterie. B7 - Nettoyage
et entretien B8 - Possibilité de formation d'arétes vives en
cas de dommages mécaniques.

2

IDEUS Sp. z o.0. - ul. NiedZwiedziniec 10, 41-506 Chorzow, Poland - tel. +48 32 750 03 08 - www.ideus.pl * Made in PR.C

v. 01/2026

sTRUAM

A
JAAN

PAP.

Ll

www.struhm.com



